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LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER OG ANDRE INSTRUMENTER 

Vedr.: RÅDETS AFGØRELSE om den holdning, der skal indtages på Den 
Europæiske Unions vegne i Handelsspecialudvalget vedrørende 
Toldsamarbejde og Oprindelsesregler for så vidt angår den konsultation, 
der er omhandlet i artikel 63, stk. 3, i handels- og samarbejdsaftalen 
mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab 
på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland 
på den anden side 
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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2022/… 

af … 

om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne  

i Handelsspecialudvalget vedrørende Toldsamarbejde og Oprindelsesregler  

for så vidt angår den konsultation, der er omhandlet i artikel 63, stk. 3,  

i handels- og samarbejdsaftalen  

mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side  

og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 207, stk. 4, 

første afsnit, sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske 

Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirland på den anden side1 ("aftalen") blev indgået ved Rådets afgørelse 

(EU) 2021/6892 og trådte i kraft den 1. maj 2021. 

(2) Aftalen omfatter en konsultationsprocedure i tilfælde af afslag på 

præferencetoldbehandling i artikel 63, stk. 3. I henhold til aftalens artikel 121, stk. 2, 

litra d), kan Handelsspecialudvalget vedrørende Toldsamarbejde og Oprindelsesregler 

("udvalget"), der er nedsat ved aftalens artikel 8, stk. 1, litra c), træffe afgørelser eller 

vedtage henstillinger om den konsultationsprocedure, der er fastsat i aftalens artikel 63, 

stk. 3. I henhold til aftalens artikel 10 er afgørelser vedtaget af udvalget bindende for 

parterne i aftalen. 

(3) Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i udvalget, bør fastlægges, eftersom 

udvalgets afgørelse om reglerne for konsultation, jf. aftalens artikel 63, stk. 3, vil have 

retsvirkninger. 

                                                 

1 EUT L 149 af 30.4.2021, s. 10. 
2 Rådets afgørelse (EU) 2021/689 af 29. april 2021 om indgåelse på Unionens vegne af 

handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske 

Atomenergifællesskab på den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og 

Nordirland på den anden side og af aftalen mellem Den Europæiske Union og Det Forenede 

Kongerige Storbritannien og Nordirland om sikkerhedsprocedurer for udveksling og 

beskyttelse af klassificerede informationer (EUT L 149 af 30.4.2021, s. 2). 
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(4) Fastsættelse af regler for den konsultationsprocedure, der er omhandlet i aftalens artikel 63, 

stk. 3, bør skabe klarhed og sikre gennemsigtighed i tilfælde, hvor den importerende part 

beslutter at give afslag på præferencetoldbehandling af et produkt fra den eksporterende 

part trods en positiv udtalelse fra den eksporterende part, som bekræfter dets 

oprindelsesstatus. 

(5) Den holdning, som Unionen skal indtage i udvalget, bør derfor baseres på det udkast til 

afgørelse, der er knyttet til nærværende afgørelse — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne i Handelsspecialudvalget vedrørende 

Toldsamarbejde og Oprindelsesregler ("udvalget"), der er nedsat ved handels- og samarbejdsaftalen 

mellem Den Europæiske Union og Det Europæiske Atomenergifællesskab på den ene side og Det 

Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland på den anden side, baseres på udvalgets udkast til 

afgørelse, som er knyttet til nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


